375 CALIBER (.375" ) DGS FLAT NOSE BULLETS - 375 CALIBER (0.375"
) 300GR DGS FLAT NOSE 50/BOX

The Hornady DGS bullets feature an advanced profile built of the toughest
materials that penetrate through thick hide, dense muscle and hard bone —
delivering maximum stopping power. The business end of the DGS bullet
features a wide, flat nose that delivers maximum energy upon impact, while
resisting bullet deformation and deflection. Incorporating a very hard high
antimony lead core with a copper-clad steel jacket, this bullet maintains integrity
and overall weight retention when driving through even the toughest hide and
bone. Uniform in shape and size to the DGX (Dangerous Game™ eXpanding)
bullet, you can reliably and accurately shoot both from the same firearm with little
to no shift in point of aim or impact.

Attributes

Name: 375 CALIBER (0.375") 300GR DGS FLAT NOSE 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031423

Mfr. No.: 3727

Ballistic Coefficient (G1): 0.275
Bullet Style: Flat Nose (FN),DGS
Caliber: 375 Caliber

Diameter (in): 0.375

Grain: 300

Sectional Density: 0.305
Quantity: 50

Delivery weight: 0.998kg

UPC: 090255601565

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir HORNADY 375 CALIBER
(.375") DGS FLAT NOSE BULLETS

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die HORNADY 375 Caliber (.375") 300gr DGS Flat Nose Geschosse.
Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden. Bitte beachte alle Hinweise,
um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in dafiir vorgesehenen Feuerwaffen verwendest.

Lagere die Geschosse an einem kiihlen, trockenen Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

Uberprufe regelmaBig die Verpackung auf Beschadigungen oder Anzeichen von Verderb.

Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezuglich des Besitzes und der Verwendung
von Munition.

® Informiere dich Uber die Sicherheitsbestimmungen beim Schie3en und befolge diese stets.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende personliche Schutzausristung, einschlielRlich Gehdrschutz und Schutzbrille, wéhrend des
SchiefRens.

Schiel3e nur auf ausgewiesenen Schiel3sténden oder in sicheren, kontrollierten Umgebungen.

Halte immer den Abzug und die Miindung der Waffe in eine sichere Richtung.

Uberpriife die Waffe und die Munition vor dem Gebrauch auf Beschadigungen oder Mangel.
Verwende die Geschosse nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du die Geschosse einlegst.
® Einlegen der Geschosse:

* Offne die Waffe gemaR den Herstelleranweisungen.

® |ege die HORNADY 375 Caliber DGS Flat Nose Geschosse in das Magazin oder die Kammer ein.
® Shooting:

® Stelle sicher, dass der Schiel3bereich frei von Personen oder Tieren ist.

® Nimm eine sichere Schie3position ein und ziele auf das Ziel.

® Betétige den Abzug nur, wenn du bereit bist, zu schiel3en.
®* Nach dem Schief3en:

* Entlade die Waffe und reinige sie gemanR den Herstelleranweisungen.

® Uberprife die Geschosse nach dem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge leere oder beschadigte Geschosse gemaR den ortlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfalle.
® [agere nicht verwendete Geschosse sicher und auf3erhalb der Reichweite von Kindern.
® Konsultiere die drtlichen Behdrden oder Entsorgungsstellen fiir spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem du das Produkt erworben hast.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise sorgfaltig, um ein sicheres und verantwortungsvolles Schief3en zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for 375 Caliber (.375") DGS
Flat Nose Bullets

Introduction

Thank you for choosing Hornady 375 Caliber DGS Flat Nose Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read this document carefully to understand the safety
guidelines, precautions, and proper handling procedures.

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is loaded.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and hearing protection when
handling or shooting.

® Familiarize yourself with your firearm's manual and ensure it is compatible with the bullets you are using.

® Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

® Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure your firearm is in good working condition before use.

Use only the recommended caliber and bullet style for your firearm.

Never exceed the recommended load specifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Always point the firearm in a safe direction.

Do not use damaged or corroded bullets.

Avoid using bullets in adverse weather conditions that may affect performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

* Verify that the firearm is unloaded before handling.
® Clean the firearm to ensure optimal performance.

2. Loading:

® Carefully insert the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's specifications.
® Ensure that the bullets are seated properly and securely.

3. Firing:
® Follow all standard firearm safety practices.
® Aim at a safe target and ensure the area is clear of people and animals.

® Fire the weapon only when you are ready and confident in your aim.

4. PostFiring:

® After firing, ensure the firearm is unloaded and properly cleaned.
® Store any remaining bullets in their original packaging and in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
® Do not throw bullets in regular trash. Contact local waste management authorities for safe disposal options.
® Ensure that bullets are stored securely until they can be disposed of properly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of Hornady 375 Caliber DGS Flat Nose Bullets, please
refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for prioritizing safety while using Hornady products. Your adherence to these guidelines helps ensure a
safe and enjoyable shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady DGS

Introduccion

Las balas Hornady DGS son proyectiles disefiados para ofrecer un rendimiento superior en situaciones de caza y
defensa. Este manual proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso adecuado y seguro de
este producto. Es importante seguir estas instrucciones para minimizar cualquier riesgo asociado con el uso de
municiones.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las balas Hornady DGS se utilicen Unicamente en armas de fuego compatibles y en buenas
condiciones.

Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.

Inspecciona las balas antes de su uso para detectar dafios o deformaciones.

Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre el calibre correcto (375 Caliber) para tu arma de fuego.

No mezcles diferentes tipos de municiones.

Asegurate de que el area de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en el alcance.
Nunca apunte el arma a algo que no tenga la intencién de disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Carga del Arma:

® Abre la accién del arma y aseglrate de que esté descargada.

® |nserta las balas Hornady DGS en el cargador de acuerdo con las especificaciones del fabricante del
arma.

® Cierrala acciéon del arma de manera segura.

Preparacion para Disparar:
® Coloca el arma en posicion de tiro, asegurandote de que el cafién esté apuntando en una direccién

segura.
® Verifica que el seguro esté en la posicién correcta segun las instrucciones del fabricante del arma.

Disparo:
® Alinea tu objetivo y asegurate de que esté dentro del alcance seguro.
® Aplica una presion uniforme en el gatillo para disparar.
® Después de disparar, mantén el arma en posicion de seguridad hasta que estés seguro de que el tiro
ha sido completado.
Después del Disparo:

® Abre la accion del arma y verifica que esté descargada.
® Limpia el arma segun las instrucciones del fabricante para mantener su buen estado.

Instrucciones de Eliminacion



Las balas no utilizadas deben ser almacenadas en su envase original y en un lugar seguro.
No tires las balas en la basura normal. Consulta las normativas locales para la eliminacion adecuada de

municiones.
® Sinecesitas deshacerte de balas dafiadas o defectuosas, contacta a un profesional o a las autoridades
locales para obtener instrucciones sobre la eliminacién segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor dirigete a los canales de
soporte del fabricante o a las autoridades locales competentes. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y la
informacion del producto.

Conclusion

El uso seguro de las balas Hornady DGS es fundamental para la proteccion de todos. Siguiendo estas pautas de
seguridad, puedes disfrutar de un rendimiento éptimo mientras minimizas los riesgos. Recuerda siempre estar
atento a las actualizaciones sobre la seguridad de productos y reportar cualquier incidente o producto inseguro a las
autoridades correspondientes.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pociskow Hornady 375
Caliber DGS Flat Nose

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw Hornady 375 Caliber DGS Flat Nose. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, ktore nalezy przestrzega¢ podczas uzytkowania, przechowywania i utylizacji tego
produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj pociskéw wytgcznie w zgodzie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami producenta.
Przechowuj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Zawsze traktuj pociski jakby byly zaladowane, nawet jesli wiesz, ze sa puste.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i nauszniki, podczas strzelania.
Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nie ma oséb w poblizu, gdy strzelasz.

Regularnie sprawdzaj stan pociskow i amunicji. Nie uzywaj uszkodzonych lub przestarzatych pociskow.

Specyficzne sSrodki ostroznosci

Nie modyfikuj pociskéw ani nie tgcz ich z innymi produktami.

Uzywaj pociskéw tylko z bronig palna, ktéra jest odpowiednia dla kal. 375.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej oraz amunicji.

Unikaj uzywania pociskéw w warunkach, ktére mogg prowadzic¢ do ich przegrzania lub uszkodzenia.
Nie strzelaj w kierunku ludzi, zwierzgt ani mienia, ktére nie jest celem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do strzelania:

® Upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.
® Zafaduj pociski zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

2. Podczas strzelania:

® Uzywaj odpowiednich technik strzeleckich.
® Utrzymuj bezpieczng postawe i kontroluj kierunek lufy.

3. Po strzelaniu:

® Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed jej schowaniem.
® Przechowuj pozostate pociski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych odpadéw, aby uzyskac
informacje na temat bezpiecznego pozbycia sie pociskow.

® Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji amunicji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Hornady 375 Caliber DGS Flat Nose,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie. Pamietaj, aby zawsze zgtasza¢
niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom. Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania
produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Prosze pamietac, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie pociskéw Hornady 375 Caliber DGS Flat Nose.



Sakerhetsinstruktioner for Hornady 375 Kaliber DGS
Flat Nose Kulor

Introduktion

Tack for att du valt Hornady 375 Kaliber DGS Flat Nose Kulor. Denna produkt ar designad fér att ge maximal
stoppkraft och sékerhet vid anvéndning. Véanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att
sakerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och horselskydd, nar du hanterar eller skjuter med
ammunition.

Forvara ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehdriga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i gott skick och korrekt laddat innan anvéndning.

Folj alltid lokala lagar och forordningar géallande anvandning och lagring av ammunition.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast Hornady 375 Kaliber DGS kulor i vapen som ar godkanda fér denna kaliber.
Kontrollera att kulan inte ar skadad eller deformerad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Se till att skjutomradet ar klart och fritt fran hinder innan du avfyrar.

Om kulan inte avfyras, vanta minst 30 sekunder innan du kontrollerar vapnet for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj bruksanvisningen for ditt vapen noggrant for att sékerstélla korrekt laddning och avfyrning av kulorna.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Nar du ar redo att skjuta, hall vapnet stadigt och sikta noggrant.

Avfyra kulan genom att trycka pa avtryckaren forsiktigt.

Efter anvéandning, kontrollera alltid vapnet for rengéring och underhall enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallshantering

® Kasta oanvand ammunition och ammunition som har blivit skadad enligt lokala lagar och férordningar.
® Forvara ammunition i en séker och torr miljo tills den kan bortskaffas korrekt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av ammunition.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
information tillganglig for att fa basta mojliga hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av Hornady 375
Kaliber DGS Flat Nose Kulor. Tack for att du prioriterar sakerhet.



Navod k bezpe€nému pouzivani 375 CALIBER (.375")
DGS FLAT NOSE BULLETS HORNADY

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a manipulaci s DGS stfelami od Hornady. Je
ddlezité dodrzovat vechny pokyny a bezpecénostni opatfeni, aby se zajistila maximalni bezpecénost pfi pouzivani
tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a munice.
PFed pouzitim produktu si pe€livé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a v dobrém stavu pfed pouzitim.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

7 Ve

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte pouze zbranég, které jsou urCeny pro kalibr 375.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu a zda neni nabita.
Nikdy nesméfujte zbrarfi na nic, co nechcete zasadhnout.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.

PFi manipulaci s munici se vyhnéte vihkosti a extrémnim teplotam.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Ujistéte se, Zze mate spravnou zbran pro pouziti s DGS stfelami.
Vlozte stfelu do naboje podle pokynd vyrobce.

Pfed kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je zbraf spravné zamérena.
Po vystrelu zkontrolujte okoli, zda je bezpecné provést dalSi vystrel.

Pokyny pro likvidaci
® Zbyte€né nebo nevyuzité strely likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném odpadu.

® Nikdy nevyhazuijte stfely do bézného odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady nebo odborniky na likvidaci nebezpe¢ného odpadu pro spravné postupy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na odborniky nebo dodavatele produktu. Vzdy se
ujistéte, ze mate aktualni informace o bezpecnosti produktu a pripadnych akcich na jeho stazeni.

Dékujeme, ze pouzivate naSe produkty a dodrzujete bezpecnostni pokyny. Bezpecnost je na prvnim misté!



